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SÉCURITÉ ET MISES EN GARDE

 AVERTISSEMENT!

Risque de choc électrique
Le non-respect de cette consigne peut causer 
la mort, un choc électrique, un incendie ou 
des blessures.
•	 Lisez et observez les consignes de sécurité et 

mises en garde contenues dans ce guide avant 
d’utiliser cet appareil.

 AVERTISSEMENT!

R600a

Cet appareil contient de l’isobutane 
réfrigérant inflammable (R600a).

LISEZ ET CONSERVEZ CE GUIDE

Lorsque vous utilisez votre appareil, respectez les précautions de base, notamment : 

Général
	z Cet appareil est conçu pour une utilisation dans un environnement domestique normal 

(résidentiel).
	z Les enfants doivent être supervisés afin de s’assurer qu’ils ne jouent pas avec l’appareil. 
	z Les enfants âgés de 3 à 8 ans peuvent charger et décharger cet appareil sous surveillance.
	z Le nettoyage et l’entretien par l’utilisateur ne doivent pas être effectués par des enfants 

sans supervision.
	z Cet appareil peut être utilisé par des enfants d’au moins 8 ans et des personnes aux 

capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou encore ne possédant pas 
l’expérience et les connaissances requises, s’ils sont supervisés ou ont reçu des instructions 
concernant l’utilisation de l’appareil d’une manière sécuritaire et s’ils comprennent bien les 
dangers potentiels.

	z Lors de l’installation de cet appareil, les instructions d’installation du fabricant concernant 
l’espace de ventilation adéquat entre l’appareil et les armoires.

	z Pour éviter tout risque lié à l'instabilité de l'appareil, celui-ci doit être fixé conformément au 
guide d'installation.

	z Gardez les ouvertures de ventilation du châssis de l’appareil ou de la structure encastrée 
exemptes de toute obstruction.

	z N’utilisez pas d’appareils mécaniques ou d’autres moyens pour accélérer le processus de 
décongélation, à moins qu’ils ne soient recommandés par le fabricant.

	z N’endommagez pas le circuit frigorifique. En cas de dommage au circuit frigorifique, 
ventilez la pièce en ouvrant toutes les fenêtres. 
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	z Il est dangereux qu’une personne autre qu’un technicien de service formé et agréé par 
Fisher & Paykel répare cet appareil. 

	z Évitez tout contact avec les pièces mobiles du mécanisme d’éjection des glaçons, et ne 
placez pas vos doigts sur le mécanisme de production de glaçons automatique lorsque 
l’appareil est en marche.

	z Il est dangereux qu’une personne autre qu’un technicien de service autorisé répare 
cet appareil. Dans le Queensland – la personne autorisée au service DOIT détenir une 
autorisation de travaux sur le gaz pour les réfrigérants hydrocarbures, afin d’effectuer 
l’entretien ou les réparations impliquant le retrait des couvercles.

Installation
	z Veillez à ce que l’appareil ne puisse pas basculer vers l’avant. Le renversement de l’appareil 

peut entraîner des blessures graves ou la mort. 
	z Raccordez uniquement à une alimentation en eau potable.
	z Le raccordement à l'arrivée d'eau à votre appareil doté d’un distributeur d’eau et de 

glaçons doit être effectué par un plombier qualifié ou un technicien de service formé et 
agréé par Fisher & Paykel, conformément à toutes les lois provinciales et locales.

	z L’installation et l’utilisation DOIVENT être conformes à tous les codes de plomberie 
provinciaux et locaux. Communiquez avec votre service local de travaux publics pour 
prendre connaissance des codes de plomberie. Vous devez vous conformer à ces directives 
lors de l’installation du système de filtration d’eau.

	z Le système d’eau est conçu pour fonctionner entre 276 et 827 kPa (40 à 120 psi). NE PAS 
installer si la pression d'eau dépasse 827 kPa (120 psi). 

	z Si une valve de limitation de pression est fournie, assurez-vous qu’elle soit installée avant 
de procéder à l’installation du système de filtration d’eau.

	z Les nouveaux tuyaux fournis avec l'appareil doivent être utilisés et les anciens tuyaux ne 
doivent pas être réutilisés

MISE EN GARDE!
Pour réduire les risques de suffocation :
	z NE permettez PAS aux enfants de moins de 3 ans d’accéder aux petites pièces pendant 

l’installation du filtre à eau. 

Alimentation électrique
	z Ne branchez aucun autre appareil à la même prise de courant que votre appareil et 

n’utilisez pas de rallonges ni d’adaptateurs doubles.
	z Lorsque vous dégagez votre appareil du mur, assurez-vous de ne pas rouler sur le cordon 

d’alimentation pour ne pas l’endommager. 
	z Lors du positionnement de l’appareil, veillez à ne pas coincer ou endommager le cordon 

d’alimentation. Si le câble d’alimentation est endommagé, il ne doit être remplacé que par 
votre technicien de service formé et agréé par Fisher & Paykel. 

	z N’utilisez aucun appareil électrique ni aucun appareil pouvant produire des arcs, des 
étincelles ou des flammes dans la pièce. Communiquez immédiatement avec un technicien 
de service formé et supporté par Fisher & Paykel pour prévoir une réparation.

	z Ne placez pas de boîtiers portatifs à prises multiples ou d’alimentations portatives à l’arrière 
de l’appareil.

Contrôle de la température
	z Cet appareil de réfrigération est conçu pour être utilisé à des températures ambiantes 

comprises entre 16°C et 43°C. Les performances du produit pourraient être compromises 
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lors de l’utilisation hors de cette plage de températures.
	z Une fois que vous allumez votre appareil pour la première fois, le système de réfrigération 

refroidira automatiquement tous les compartiments à la température appropriée. Cela 
prendra entre 2 à 3 heures.

	z Le tableau de commande vous permet de modifier et de contrôler précisément et 
indépendamment les températures des compartiments, peu importe la température ou 
l’humidité des environs, que ce soit en été ou en hiver. 

	z Nous recommandons de vérifier le fonctionnement de votre appareil toutes les 4 heures 
pendant les 24 premières heures.

	z Si jamais vous remarquez que l’appareil ne refroidit pas correctement, appelez votre 
installateur ou un technicien de service formé et agréé par Fisher & Paykel pour vérifier si 
l’appareil fonctionne correctement. Prenez des mesures immédiates pour éviter que les 
aliments ne se gâtent en les rangeant dans un autre appareil ou congélateur. 

	z Pour les aliments communs, le réglage par défaut procure l’environnement optimal pour la 
conservation. La conservation à des températures différentes des réglages recommandés 
pourrait avoir une incidence sur la durée de conservation.

	z Pour la conservation optimale des aliments généraux, il est recommandé d’utiliser le produit 
dans la configuration d’usine fournie. Le déplacement des tablettes et bacs n’a qu’une 
incidence minime sur l’efficacité de l’appareil.

Service
	z Toutes les réparations électriques doivent être effectuées par un technicien de service 

adéquatement formé ou un électricien qualifié.
	z Risque de choc électrique. Présumez que toutes les pièces sont sous tension. 
	z Déconnectez l’alimentation avant de procéder à l’entretien et à l’installation.
	z L’éclairage DEL ne peut pas être réparé par l’utilisateur. Contactez votre détaillant Fisher & 

Paykel ou un technicien de service formé et supporté par Fisher & Paykel.
	z Pour les pièces de rechange, veuillez contacter le service à la clientèle de Fisher & Paykel. 

Les pièces de rechange sont disponibles pour tous les appareils Fisher & Paykel pour une 
période minimale de 10 ans à compter de la date de fabrication.

IMPORTANT!
Votre appareil est conçu pour fonctionner pendant de nombreuses années sans avoir besoin 
de vérifications d’entretien. Cependant, si votre appareil présente un dysfonctionnement, 
faites-le réparer par votre technicien de service formé et agréé par Fisher & Paykel 
dès que possible.

Nettoyage
	z Si le réfrigérateur doit demeurer vide pendant une longue durée, éteignez l’appareil, 

laissez-le décongeler, nettoyez et séchez-le, puis laissez la porte ouverte pour éviter la 
formation de moisissure à l’intérieur.

	z Nettoyez les réservoirs d’eau s’ils n’ont pas été utilisés depuis 48 heures. Rincez le filtre à 
eau raccordé à un système d’eau si l’eau n’a pas été vidangée depuis 5 jours. 

	z Utilisez uniquement des produits de nettoyage à base de savon. De nombreux détergents 
offerts sur le marché contiennent des solvants qui peuvent endommager les composants en 
plastique de votre réfrigérateur et causer des craquelures

	z Évitez d’utiliser des produits antibactériens sur les pièces à l’intérieur ou l’extérieur 
de l’appareil. Ces produits pourraient corroder les pièces métalliques et causer des 
craquelures sur les pièces en plastique. 
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Mise au rebut
	z Une extrême prudence doit être portée lors de l’élimination de votre ancien appareil afin 

d’éviter les dangers :
	z Le gaz réfrigérant inflammable doit être retiré en toute sécurité par un technicien de service 

qualifié.
	z La mousse isolante thermique de cet appareil contient une isolation inflammable qui peut 

émettre des gaz. Toute mousse exposée peut être très inflammable et doit être traitée avec 
soin lors de l’élimination.

	z AVERTISSEMENT : Risque d’enfermement d’enfant. Avant de jeter votre vieux réfrigérateur 
ou congélateur, les portes et panneaux doivent être retirés et les supports laissés en place 
afin que les enfants n’y montent pas facilement.

	z Consultez votre autorité locale de l’énergie ou les codes locaux pour déterminer la 
meilleure façon de vous débarrasser de votre ancien appareil.

	z Votre technicien de service formé et soutenu chez Fisher & Paykel pourra vous conseiller 
sur des méthodes écologiques pour jeter votre ancien appareil ou congélateur.

	z Enlevez tous les emballages et jetez-les de façon responsable. Recyclez les objets que vous 
pouvez.

	z

Entreposage de nourriture et de boissons
	z Seuls les modèles avec compartiment(s) 4 étoiles conviennent à la congélation des denrées 

alimentaires.
	z Assurez-vous que les aliments et boissons chauds sont suffisamment refroidis avant de les 

insérer dans l’appareil. Des aliments chauds peuvent faire chauffer d’autres aliments à des 
températures dangereuses. 

	z Assurez-vous que les aliments partiellement ou complètement décongelés ne soient jamais 
recongelés — cuisez immédiatement.

	z Consommez les aliments dans les délais de conservation recommandés. Jetez les aliments 
qui montrent des signes de détérioration.

	z Conservez les aliments périssables dans l’appareil immédiatement après l’achat. Le 
stockage à température ambiante augmente le taux de détérioration et peut permettre la 
croissance microbienne nocive.

	z Conservez toute viande ou poisson cru dans des contenants scellés pour éviter toute 
contamination croisée. 

	z Nettoyez immédiatement toute goutte ou éclaboussure sur les surfaces.
	z Ne stockez pas de substances explosives comme les bom
	z Ne stockez jamais des matériaux volatils ou inflammables dans votre appareil, car ils 

pourraient exploser.
	z Ne consommez pas de nourriture s’il fait trop froid. La nourriture retirée du compartiment 

congélateur peut être assez froide pour causer des dommages au contact de la peau nue, 
par exemple des glaçons congelés.

	z Ouvrir la porte pendant de longues périodes peut entraîner une augmentation significative 
de la température dans les compartiments de l’appareil.

	z Ne congelez jamais les liquides dans des contenant en verre. Le liquide se dilate lorsqu’il 
gèle et peut faire exploser le contenant.

	z Ne congelez jamais les boissons gazeuses. Ils pourraient exploser.
	z AVERTISSEMENT : N’utilisez pas d’appareils électriques à l’intérieur des compartiments de 

stockage alimentaire, sauf s’ils sont du type recommandé par le fabricant.
	z AVERTISSEMENT : remplissez uniquement avec de l’eau potable, pour le modèle de 

réservoir interne rempli par l’utilisateur.

SÉCURITÉ ET MISES EN GARDE
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IMPORTANT!
Si vous soupçonnez que le produit ne refroidit pas — des articles comme la crème glacée le 
sontFonte — Retirez tous les aliments périssables et conservez-les dans un autre appareil ou 
une glacière pour prévenir détérioration. Appelez immédiatement un technicien de service.

Panne de courant
	z Ne recongelez pas les aliments congelés qui ont complètement décongelé.
	z Les aliments décongelés mais encore froids peuvent être cuits immédiatement.
	z Les aliments décongelés et plus chauds de 5°C devraient être jetés.
	z

Étiquetage énergétique et éco-conception
	z Ce produit contient des sources lumineuses des classes d’efficacité énergétique E et F.
	z Vous pouvez trouver des informations dans la Base de données européenne des produits 

(EPREL) au lien suivant http://eprel.ec.europa.eu/. On vous demandera d’entrer 
l’identifiant du modèle. Vous pouvez identifier les informations du modèle sur la plaque de 
série située à l’intérieur de l’appareil.
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Pour accéder à votre guide de garantie et service

Scannez le code QR avec votre téléphone intelligent pour accéder à votre 
garantie et réserver un entretien, reportez-vous à votre carnet de garantie 
et entretien séparé ou consultez-le en ligne au :

États-Unis

https://www.fisherpaykel.com/ca/help-and-support/warranty-information

Canada

https://www.fisherpaykel.com/ca/help-and-support/warranty-information

Ce produit a été conçu pour une utilisation dans un environnement domestique (résidentiel). 
Ce produit n'est pas conçu pour une utilisation commerciale. Toute utilisation commerciale 
affectera la Garantie du fabricant de ce produit.

Pour les pièces de rechange, veuillez contacter le service à la clientèle de Fisher & Paykel. Les 
pièces de rechange sont disponibles pour tous les produits Fisher & Paykel pour une période 
minimale de 10 ans à compter de la date de fabrication.

Avant d’effectuer un appel d'entretien ou une demande d’assistance

Vérifiez les points que vous pouvez contrôler vous-même. Consultez les instructions 
d’installation et le guide d’utilisation pour vous assurer que :

1	 Votre produit est correctement installé.
2	 Vous êtes familier avec son fonctionnement normal.

Si après avoir vérifié ces points, vous avez toujours besoin d’assistance ou de pièces, veuillez 
vous référer au manuel Service et garantie pour connaître les détails de la garantie et localiser le 
centre d'entretien autorisé le plus proche, ou joindre le service à la clientèle. Vous pouvez aussi 
nous contacter via notre site web www.fisherpaykel.com.

Complétez et conservez pour référence sécurisée :

Modèle

N° de série

Date d’achat

Acheteur

Distributeur

Banlieue

Ville

Pays
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and are subject to change at any time.

The product specifications in this guide apply to the specific products and models 
described at the date of issue. Under our policy of continuous product improvement, these 

specifications may change at any time. 

For current details about model and specification availability in your country, 
please go to our website or contact your local Fisher & Paykel dealer.
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